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WYJATKI ZE WSPOMNIEN W. G.
(Dokonczenie.®

PRZYJACIEL OJCA, KOZA, ZIMNA KOMORKA.

Mimo, ze strzegtem si¢ moich przetozonych, bo
zartowa¢ z niemi nie mozna bylo, choébys$ tam byt
jasnie o§wiecony, przeciez dwa razy pamigtam ober-
wala mi sie koza, a jaka koza! W Boze Narodzenie
mro6z byt siarczysty. Szwadron wystapil na kosciel-
na parade. Kazdy pluton byl wprzéd obejrzany od
stop do gtow przez swego wachmistrza, a potem
przez porucznika, nim wystapit do kapitana.
A mieliSmy komendantem porucznika L.... po-
strach mtodych Zolnierzy, tyrana i dziwaka nie-
stychanego. Dla mnie mial on szczeg6lne wzgle-
dy, a to z téj racji, ze w przechodzie wojsk wr.
1812 stat kwaterag w dobrach mego stryja, znat go
osobiscie i mego ojca takze, jednak zeby mnie
nie zepsu¢ nic mi nie darowat i gromit niemitosier-

nie. Ot6z w czasie lustracji na t¢ parade, obcho-
dzac od prawego do lewego skrzydta, coés kazde-
mu nakiwawszy pod nosem, przyszedl do innie.
Patrzy, oglada bielizng, mundur, bron, wszystko
czysto jak nalezy. Ale wtem spostrzegl, zem nie-
ogolony, a ja si¢ wcale jeszcze nie golitem, bom
nie miat co.

— ,,Co? ty nieogolony?” zawotal z gniewem,
»,c0? jak? Dlaczegc$ nie ogolony kadecie?
miljon....”

— ,Nie golg si¢ jeszcze panie poruczniku” od-
rzektem z pokora.

»Nie golisz si¢? dlaczego ? o widzisz, 1 za-
czal mi z brody targa¢ pojednym meszku, co si¢
dopiero zaczal sypaé. W oczach gwiazdy mi
stanety, tzy pociekly po zmarztych policzkach, ale
stalem jak stup wyprezony, bo si¢ skrzywi¢ nie
wolno byto. Obok mnie stat mtody rekrut, pa-
mig¢tam zwat si¢ Kozieja, u niego dojrzat na pata-
szu malenka plamke rdzy.

— ,,Ha! ty rekrucie mig¢so! to ty nie masz sity

wyczysci¢ sobie broni? Ty chamie, przed front!



Widzisz ten kadet, to panicz, chociaz on teraz bie-
dny, bo mu za kar¢ nic matka nie poseta i dobrze
robi. Mogt lepiej chodzi¢ do szkoty, niz zosta¢
utanem i do tego lichym, ajednak za to, ze si¢ nie
ogolil, pojdzie po paradzie do zimnej komorki na
24 godzin. Wachmistrzu! pamigtaj rozebraé¢ go
i do zimnej komorki po paradzie. A ty chtlopie,
bos ty chtop nie szlachcic, dostaniesz ptazy.

Biednemu Koziejowi odliczono 15 odlewanych
ptazéw na plecy, a ja zmarznigty jak ko$¢ w kos-
ciele, pézniej rozebrany zupetnie, 24 godzin w zi-
mnodj i ciemnej komoérce, przemarzylem o gtodzie
nad marno$ciami $wiata. Ale nie na tem si¢ skon-
czyly moje nieszcze¢$cia kozowe.

W wigilja Nowego roku bylem na warcie, mwla-
$nie godzina mojej strazy wypadta od 11 do 1
w nocy. Wiatr mrozny dal przerazliwie, a w oczy
sypato zmarzni¢tym $niegiem, jak tatarczana ka-
szag. U totuba niebylo guzika, wigc mi go wiatr
eo chwila zrywal. Chcac wigc jako$ urzadzi¢, ze-
by si¢ zapezpieczy¢ od przejmujacego zimna, po-
stawitlem patasz obok budki straznej i chodzac,
przypinatem sobie pod szyja 0w nieszczeg$liwy to-
tub. Az naraz przy zwrocie, zetknatem si¢ oko
w oko z naszym groznym porucznikiem L. ktory
majac stuzbe w garnizonie, wldczyt si¢ po nocy,
obchodzac warty i stajnie.

— ,.A gdzie patasz? co? gdzie palasz?’

— ,,Tu jest panie poruczniku.”

— ,Tu? szyldwach patasz z rak $mie wypu-
sci¢. O! ty kadecie jaki$, naucze¢ ja ci¢ stuzby,
czekaj.”

Tak mi si¢ goraco zrobito, Ze totub stal si¢ pra-
wie niepotrzebny.

,Hej! komendant warty! Jutro po obluzun-
ku do komoérki go na 48 godzin o chlebie i o wo-
dzie, a rozebra¢ paniczyka!

I poszedl, a ja znowu cate $wigto i nastgpny
jeszcze dzien po Nowym roku, pos$cilem i klatem
w duszy przyjaciela mego ojca i stryja.

W lecie kiedy piechota wyszta do obozu, pulki
kawalerji $ciggatly si¢ na rewje i stawaly po
wsiach, a szwadrony rezerwowe szty na stuzbg¢ do
Zamoscia. Cigzka to byta stuzba.... W pierwszych
dniach Pazdziernika piechota wracata z obozu do
Zamoscia na zimg¢, i nas dopiero luzowata z tej
nieszcze¢s§liwdj stuzby. Ja jednak nie wrocitem
juz do Wegrowa, ale odestany zostatem do sztabu
putku w Lubartowie, z kilku innemi jeszcze, ktorzy
znali stuzbg.

Gdy$my przybyli do Lubartowa i stangli na
rynku, dowodzca potku Tomicki i sztab caly wy-
szedl obejrze¢ nas i do wtasciwych szwadronow

dotaczy¢. Naraz jeden, stysz¢ jednego z oficerow

pytajacych si¢ o mnie.
przed front.

Wnet wywotany zostatem
Oficer ten popatrzywszy na mnie
z uwaga, zapytal wreszcie.

—-= ,Jeste§s kuzynem jenerata Zaluskiego?”

— ,Tak jest,” odrzekltem mocno zdziwiony tem
pytaniem.

— ,Jenerat polecit mi wasana i prosit o opieke
nad toba. Tu oto jest list od niego. Przyjdziesz
pozniej do mojej kwatery.”

Tytutowanie wasanem, bylo tojuz pewnem od-
znaczeniem mnie, uzywanem tylko wzgledem ka-
detéow i podoficeréw, a dopiero oficer bywal na-
maszczany na pand.

Przy odbiorze listu, poczutem ze nie jest prozny,
serce gwalttownie bi¢ mi zaczg¢lo, przeczuwatem
bowiem, ze polozenie moje zmieni si¢ od tej
chwili. Jakoz tak si¢ stato w istocie. Moi kole-
dzy, ktéorzy mnie dotad z lekka traktowali, usty-
szawszy ze porucznik ma si¢ wyltacznie mna opieko-
wac, ze jeneratl jest moim kuzynem, widzac ze ode-
bralem list od niego, naraz innemi stali si¢ ludzmi,
zaczeli mi nadskakiwaé, kreci¢ sie kolo mnie,
grzeczno$ciami obsypywac¢ 1 nieproszeni nawet,
wszystko w tym dniu zrobili za mnie.

wali liultaje, ze w liscie byly dukaty.

Przeczu-

Jakoz w istocie zacny jeneral dowiedziawszy
si¢ od matki mojej, ze bez pomocy i protekcji sam
zaciggnatem si¢ do wojska, poruczyl mnie opiece
dawnego swego znajomego porucznika L..., przy-
stat kilkanascie dukatow na oporzadzenie, zachg-
cajac do wytrwalo$ci 1 przyrzekajac pamigtac
o mnie. Jakoz obietnicy tej dotrzymal, bo od
owej chwili niejeden juz otrzymatem dowédd do-
broci jego serca. Porucznik jednak nie odpowie-
dzial mojej nadziei, i wzigwszy tylko do swego
plutonu, najmniejszego nie dal dowodu swojej
0 mnie pamigci.

Majac zatem pieniadze, sprawilem sobie cienki
mundur, przyjalem ordynansa do postugi, i do
tego owego Napoleonczyka, co mnie tak w We-
growie na przywitaniu zgromit, i odrzekat kiedy-
kolwiek by¢é moim kolega. Teraz zobowigzal si¢
za rubla na miesigc czy$ci¢ mi konia, bron, suknie,
1 zostajac u mnie az do konca stuzby, byl zawsze
poczciwym, wiernym przywiazany bez granic,
Wpradzie byl zawsze dla mnie surowym, mrukli-
wym i z pewna wyzszo$cia, ale obok tego byt stu-
ga, przyjacielem, doradzca, a w razie stabosci, lub
jak zostatem ranny, najtroskliwsza nianka, owo
zgota wszystkiem. W ogief za mnie skoczy¢,
wyrabaé¢ sig, wybi¢, bylo u niego niemal takim
artykulem wiary, jak co dni dziesi¢¢ przy odbiera-
niu zotdu, upi¢ si¢ z urzedu.

Zostawszy kadetem dano mi urlop i pojechatem



do matki. Jakaz to byta rado$¢ tej dobroj pocz-
ciwej kobioty i rodzenstwa mego, gdym pewnego
wieczora naraz, niespodzianie stanal we drzwiach
w utanskim mundurze, to opisac¢ trudno! Nie tak
si¢ moze pyszuita i radowata Letycja Bonaparte
w dzien koronacji syna swego, ile mng matka mo-
ja. Ogladano mnie do kota, prezentowano, dzi-
wiono si¢ wszystkiemu, ot! bylem bohaterem,
wielkim cztowiekiem ! Mo6j Boze!jak mato czto-
wiekowi do szczg¢s$cia potrzeba, gdy serca sg skro-
mne, kochajace i niezepsute. Bawilem przez dwa
miesigce w domu, poczciwa matka zmogta si¢ na
tyle, ze mi co miesiagc zapewnita zip. 30 dochodu,
itym sposobem wro6ciwszy z urlopu, juz moglem
przyzwoite prowadzi¢ zycie.

W zimie szwadrony staly po matych miastecz-
kach w Padlaskiein wojewodztwie, na lato za$
zbierata cala dywizja utanéw pod Legczng na re-
wje, ktore na bloniach dwa razy przypadaty na
tydzien. Zwykle w wilja rewji, wieczorem o go-
dzinie 10 kulbaczono konie, dawano ranny obrok,
0 godzinie 12 wsiadano na kon, maszerowano noc
cala, a o godzinie 4 rano S$ciagaliSmy si¢ na plac.
Tam oczyszczono si¢, kazdy posilit si¢ tom, co
z sobg przywiozt, flaszeczke wodki, kawat jakiego
mig¢sa a czasami samej tylko brykaty, i czekano je-
neratéw. O godzinie 06sméj rozpoczynaty si¢
manewra i trwaty do godziny I lub 2, na godzing
za$§ szosta wieczorem dopioro stawaliSmy glodni
1 znuzemi na powr6ét w kwaterach.

Wspaniaty to byt widok dla przypatrujacego
si¢ ten manewr catej dywizji. Owe cztery kolo-
ry, amarant, biaty, zoOlty i niebieski, na koniach
jednej masci, gniadych siwych, kasztanowych
i karych, wygladaty zdata jak kwitnagcy mak. Na
zim¢ $ciggaliSmy do garnizonow.

Kto si¢ nie przypatrzyt nigdy z bliska w kwa-
terze lub obozie zolnierzowi naszemu, ten nie po-
wezmie juz wyobrazenia o jego charakterze, o tych
tysigcznych odcieniach jego dowcipu, przebieglo-
§ci, niepowstrzymanej pochopnosci do ciagltych
psot i figlow, owo zgota nie pojmie tego humo-
ru lekkiego, swobodno rubasznego, ktoéry w za-
A kazdy putk

miat kilku uprzywilejowanych do pustot wszel-

dnym razie go nie odstgpowatl.
kiego rodzaju. U nas migdzy innemi stawny byt
zolnierz nazwiskiem Sobota. Chociaz kazdy miat
swoj chleb i mig¢so, i gospodyni powinna byta da¢
tylko soli i ogien na kominie, przepisu jednak te-
go nie przestrzegano i na kwaterze gotowano co
dom miat. Raz Sobota dostatl kwaterg, gdzie mu
nie chciano da¢ chleba, a swdj zawsze zjadl dru-
giego dnia. Owo0z zostawia on raz na stole ma-

lenki kawatek chleba, suchy jak kos¢ i troskliwie

upomina gospodynie¢, zeby jego chleb przypad-
kiem gdzie nie zgingt. Diugo okruch ten chleba
lezal na stole, az nakoniec raz Sobota przychodzi
do kwatery i zaraz chleba swego szuka, ale go
nie znajduje, bo gdzie$ si¢ zapodziat. W pada wigc
na gospodyni¢ z furja najwi¢ksza, z grozbami, do-
magajac si¢ chleba, i to koniecznie tego samego, co
go potozyl. Biedna kobieta daremnie si¢ sktada
sumieniem, ze nie widziata, wreszcie zawotala
zZ rozpaczg:

— ,, Te $wigte obrazy na §$cianie widziaty, czym
si¢ chleba panskiego dotkngta i chyba go S$wigta
ziemia pozarta.”

— Tak? $wigte obrazy mowisz widziaty, ze zie-
mia pozarta? Ktoby to si¢ tego spodziewal?
No, no, ha!to bedziemy w ziemi szukac.

I pochwyciwszy rydel, zaczal w izbie begdacdj
bez poditogi, dot kopa¢. Kiedy juz wkopal sig
po pas, wchodzi jeden z jego kolegow i zastaje ba-
be w kacie ptaczaca, kopice ziemi na §rodku izby
a Sobotg w dole.

— ,,Co ty do djabta robisz Sobota?”

— ,No widzisz, ze kopig.”

— ,Ale na co?”

— ,Szukam chleha.”

—nm,,Czy$ oszalat?” Co on pijany? zapytat z ci-
cha gospodyni, ale ta na odpowiedz w glos tylko

zawodzila.

»,Nie badz no warjatem, a powiedz, co to
znaczy? Przeciez nie myS$lisz tutaj grob sobie ko-
pa¢, bojezeli zycie ci zbrzydlo, to ci t¢ przystuge
z rado$ciag wszyscy szanowni obywatele Lubarto-
wscy oddadza, byle si¢ raz pozbyli psotnika.

— ,0!ja to wiem, ale nic z tego.” Ot widzisz,
biednemu cztowiekowi kawatka chleba i ziemia
zazdro$ci, i skarbowy tndj chleb =ziemia mi zjadta.
Widzialy to te Swigte obrazy, a wigc kopi¢ i bede
kopal, dopoki mego chleba nie znajd¢. I zaczatl
na nowo wyrzucaé¢ ziemi¢. Tu dopidéro kobieta
w prosby do przybytego zoinierza o wstawienie
sig. I na tom stane¢lo, ze zaniechal dalszych po-
szukiwan, pod warunkiem, bo oto tylko szlo, zeby
chleb gospodarski dla Soboty lezal na stole jak
swoj spozytkuje.

W inném znéw miejscu, zydoéwka nic mu nie-
ugotowata, ttumaczac sig, ze nie ma co. Kazatl wigc
nastawi¢ wody do ognia, i soli dostarczy¢ tyle ile
zazada, tak jak tego przepis dozwalnt, mowiac ze
sobie ugotuje wtasnych kartofli. Skoro wody przy-
niosta, naktad do garnka kamieni, osolil i poczat
warzy¢. Cala noc kazal zydowce nosi¢ drzewo
na ogien, wode¢ soli¢ i pilnowa¢, aby nie skipiato,

a on lezat na t6zku, palit fajke¢ i od czasu do cza-



bu probowal czy mniemane kartofle zmigkty. Ale
nadaremnie, ranek zaswitat kartofle jak twarde tak
twarde, mimo tego, zapowiedzial wychodzac ze
stajni, zeby si¢ gotowaly dopdki nie wréci. Skoro
wroécit, zastal na misce bardzo porzadne $niadanie
i flaszke wodki, inaczej sol i drzewo bytyby wiecej
kosztowaly, gdyby gospodarze z Sobotg chcieli
pojs$¢ na upor.

Jednego razu miat do nas przyjechaé¢ jene-
rat dywizji na lustracj¢. Oczekiwano go w ca-
tej paradzie na warcie. Tymczasem jeneral
z innej strony do putkownika przyjechal, a ze
miat konie §wiezo kupione chimeryki, zazadat ja-
kiego sprawnego zolnierza do koni, aby je z po-
wozem tego po piaskach za miastem wyjezdzit.
Putkownik postat po Sobote, ktory stawnie czwor-
ka z kozta powozil. Po godzinie czasu, kiedy ko-
nie juz doskonale umeczyt, oddat lejce furmanowi
jeneralskiemu, sam wsiadl w powo6z i kazat wra-
ca¢ rynkiem. Warta nic nie wiedziala, ze jenerat
juz od dwoch godzin u putkownika. Na raz je-
den, zolnierz daje zna¢ do odwacku, ze jeneral je-
dzie. Warta naturalnie wystepuje do broni, tre-
bacz trabi jeneralmarsza, oficer z uszanowaniem
salutuje, a Sobota wychyla si¢ z powozu i ktania-
jac si¢ reka wota:

— ,,Odstapic¢, odstapi¢, dzigkuje, dzigkuje.”

Oficer zaklal, ale Sobota za tego figla dostat
rubla od jenerata.

Komendant naszego szwadronu, byl czlowie-
kiem niezmiernie ordynarnym, bez wychowania
i bez serca mozna powiedzio¢. Opuszczony,
z obwistemi wasami, w kurtce barankowej w zi-
mie, wiecznie z harapem w r¢ku, bral nas na rajd-
ezul, a stojac w Srodku trzaskal nam lub koniom
nad uszami. Mnie zawsze nazywal chudym kade-
tem z powodu szczegdlnej mej szczuptosci. Bywa-

lo, gdy tak do kota niego jezdziemy, on wota:

— ,Panie chudy kadecie, pi¢ty na dot! palce
do konia, kolana do siebie!.... pier§ naprzod!

I trzaska po koniu, ktoéry zaczyna ze mng chi-
merowacé, a ja prez¢ si¢ calag sitg, aby wszystko
wykonaé ze swoja biedng figura jak kazat. Nie-
dhugo jednak komendant wota:

— ,,Styszy wason? pigty na doét! kolana do sie-
bie, palce do konia!

I trzaskania si¢ mnoza, dosiggajace juz mnie tg
raza, a kon gdy coraz bardziej ze mna harcuje,
Komendant biegnac takze za mna, wola:

— ,, Ty chudy kadecie, sto djabtéow zjadtes!
styszysz? pigty na dot, kolana do siebie! kilusem!...
osadzaj konia!

I to tak trwato, dopdki mu znowu ktoéry inny
nie wpadt w oko i do niego si¢ nie przyczepil.

Czy t6z uwierzycie, ze ja, Janek z Bielca plebe-
jusz glowa i mowa a chudeusz z zasady literackie-
go zawodu, wybratem si¢ zwyczajem calych-pa-
now, pol-pandéw i niby-pandw....
domierskie strony.

na wojaz w San-
Zostawiajac za sobg powaznag
Warszawe i wzdychajacy Radom, przystanatem
w okolicach Wisty, aby si¢ nie rozstawaé¢ nigdy
z fal jej modrych tajemniczym szeptem. Przejez-
dzajac potéom od komina do komina zawsze dy-
migcego, w sam dzief S. Anny, bylem na odpuscie
w jednym z parafjalnych kosciotow, a wieczorem...
w karczmie. Grono wiesniacze przytupujac, wywi-
jato to w prawo to W lewo, a ja oparty o §cian¢ pa-
trzylem i dumatem, btadzac myslami po wielkim
goscincu zycia, co snujac si¢ od kolebki matg $cie-
zynka 1 wspinajac coraz wyzo6j i wyzej pedzi potom
zarastajaca szybkos$cia, jakby z pieca na teb.... ku
mogilnej zaciszy.

— ,,Co6z, bawicie si¢?” zapytalem wychodzace-
go z tanca jednego z gospodarzy.

— LA juzei bawiemy si¢” odrzek! tanecznik
obcierajac mokre czoto, ,,dawniej trudno byto o u-
cieche, ale jak zydzi w catdj okolicy pobrali pro-
pinacjg....”

— ,,Jak to zydzi? zapytalem zdziwiony.”

— A tak zydzi, prosz¢ pana, bo teraz w kazde
swieto, grajkom rece ustaja a nam nogi....

— ,,I gardta zapewne” dodatem z przekora.

— ,,Ba! niby panoskowie” odrzekl troszke
z szyderstwem, ,,ucickacie od tanca i kieliszka?”

— ,Nie ucieckamy mdj bracie, ale batamucimy
tylko czasami, nie tak jak wy, co w kazde §wigto
prawie a nawet i nie w §wig¢to, musicie si¢ popié
i poawanturowac.

— ,Albo to prawda? Modj rodzic powiadali,
ze jak si¢ zgodzili w Sadkowie do cugowych koni,
to z panem tak si¢ umowili, ze rodzicowi tylko
wtedy bedzie wolno upié si¢ i balamucié, jak pan
bedzie trzezwy. W poét roku rodzic moj podzig-
kowal za stuzbe, bo pana ani razu nie moégt dopa-
trzy¢é w trzezwosci, zeby znowu sam sobie po-
zwolitl.

— ,,No m¢j bracie, takich niewielu, a chociaz
balamuctwa nie ma co chwalié, to jednak takiego
opilstwa jak u was, co to gubi pamig¢é o Lozym
$wiecie nie znajdzie migdzy nami.

»Albo to prawda” odrzekl wloscianin. ,, W mto-
dych latach pamigtam dwodch panéw, pana bobe-



stjana i pana Klemensa. Grube to byty persony

a leli w siebie jak w beczke¢. Jezdzili do miasta
kryta bryka, bo w powrocie w odkrytdj zawsze
ich wino rozpieralo i wyrzucato na drog¢. Raz
padta na nich taka godzina, co pili i pili i nie mo-
gli si¢ upi¢. Zmartwili si¢ tom nie ladajak, i na
drugi dzien jak poprawili, tak pospali si¢ przy sto-
lejeden na przeciw drugiego. Wieczorem zja-
kiego$ toskotu budza si¢, podnosza glowy, spogla-
daja na siebie ze zdziwieniem, i nie poznaja sig.
Mruza oczy, marszcza brwi, muskaja wasy, az
wreszcie wstaje pan Sobestjan i rzecze do pana
Klemensa:

»M0j jegomo$é¢, a z kimze mam honor sie-
dzie¢ przy jednym stole? Jakze si¢ jegomos$¢ na-
zywa?”

»,Pan Klemens potart si¢ na to po czuprynie,
machnat reka, zajaknat si¢, zawadzil o wszystkich
djabtow i odrzekt:”

— ,,Jak Boga kocham zapomnialem swego na-
zwiska imy$le, mys$le i nie mogg sobie przypomniec.”

»To picie dopiero, jakiego panosko migdzy nami
nie uswiadczy...”

— ,No zapewne modj bracie, ale¢ u nas nie
wszyscy tacy przebrzydli opiloy....°

— ,,A u nas wszyscy?” zapytal wlo$cianin.

— ,Takze niewszyscy, ale jezeli nie pija tak
ryczattem, to si¢ wszyscy bija, a przynajmniej bija
zony, czego u nas nigdy nie zobaczysz.

— ,,Albo to prawda” odrzekl! niezmordowany
w zaprzeczaniu wtoscianin, ,,moj rodzic powiadali,
ze hrabia u ktorego shtuzyl, gorzdj zyl z zona jak
pies z kotem. RoézZnie bywato migdzy niemi, a raz
jak si¢ zgniewal i §mignal na nia miednica sre-
brna, to gdyby nie szafa, co si¢ za nig schowala,
pewnikiem bytaby trupem padta, bo miednica tra-
fita w §cian¢ przy ktoréj stata i tak si¢ zgigta jak-
by ja kto zwinat i chciat schowa¢ do kieszeni.

Jezeli hrabia tak sobie poczyna, to i migdzy pa-
noskami nie lepiej bywa, a miednic¢ sam widzia-
tem i nie mogtem si¢ wydziwic, ze tyle bylo silty
Wuderzeniu.”

»No, moj bracie, to juz przynajmniej przy
zabawie, nie wodziemy si¢ jak wy za tby, nie mor-
dujemy....”

»Albo to prawda? a pojedynkowanie co mi
rodzic o niem opowiadat....”

»Twoj rodzic zawiele styszal i widzial
przerwatem niecierpliwie.

— ,,Ba! nawldéczyt si¢ dosyé¢ po $wiecie, ale nie
z prozniactwa i nie ze zbytku, tylko z pracy, to na
stuchanie i patrzenie dosy¢ miat czasu. Ale kiedy
rodzicowi w domu zdawato sig, ze jest w niebie, to

hrabia wtoczyt sig, ziewal i mowil, Zze mu tak

nudno w Polsce, jak po lekarstwie. Ter tez ja sie-
dz¢ na ojcowiznie, a hrabiego w naszej okolicy na-
wet imi¢ zatracone. Niech panosko z uiczém si¢
nie wynosi; u nas prostota i gruby obyczaj i ro-
$niewa jak de¢by i chojaki w lesie: u was ogtada
i delikatnos$¢ niby pickne domostwo, co choé spro-
chniate w $rodku a tadnie wyglada. Ale z debow
i cbojakow moze by¢ wszystko, a ze spruchniatej
budowli nic, troch¢ tylko poliwa na ogien. ’

— ,,A nauke¢, a rozum nasz,to za nic nie masz?”

~Rozum?” powtdrzyt zagadnigty, ,ej! dalby
panosko pokéj takidj przechwalce, ja patrzg tyle
lat i nie wiele si¢ go dopatrzylem. Znajda sig
mig¢dzy wami i poczciwi i rozumni i takich Bogu
dzigki nie brakuje, ale czy wszyscy takiemi sa?
My prostactwo to nam wiele przepuscié¢ nalezy, ale
wy od dziecka uczycie si¢ i uczycie, a nie mozecie
si¢ nauczy¢, ze nas jeden Bog stworzjt, i ze nikt
jeden od drugiego podlejszym si¢ nie urodzit.”

Na ten ostatni argument umilklem i zwrocitem
uwage na zbytek w stroju dziewuch i gospodyn,
dawnidj zupeinie nieznany. Chciatem co§ bak-
na¢ w tym przedmiocie, ale przyszly mi do mysli
znane mi niektdére zbytnisie i przesadzone strojni-
sie i zamurowatem usta potykajac wysuwajace si¢

z nich wyrazy, moéwiac w mysSsli:

0 tym grzechu badzmy cicho,
1 nie budzmy gdy $pi licho.

Z WIKTOM 1HJGO. (Lcs Contemplations).

Na egzemplarzu Komedji Boskiej.

Raz wieczorem, spotkatem cztowieka, szedl droga,

Niby jak konsul rzymski owinigty toga

A zdal mi si¢ byé czirnym, od niebios przezro-
czy....

Po chwili si¢ zatrzymatl, utkwil we mnie oczy,

Btyszczace i gigbokie, z wyrazem dzikosci,

I rzeki mi: ,,Jam w dalekiej byl starozytnos$ci

Gora z czotem wyniostém, pod niebios sklepienia

I dusza, senng jeszcze, rwac si¢ z mgly wigzienia,

Szedtem coraz to wyzdj, po stworzen drabinie....

Bytem debem kapltandow, miatem i $wiatynie,

Dziwnych dzwigkdw mych przestrzen stuchata milczaca,

Potem bylem lwem, marzac w pustyni bez konca,

Do ciemnych nocy, w groin¢j zwracatem si¢ mowie,

Dzisiaj, jestem cztowiekiem, i Daniem si¢ zowig.



II.
Quia pulvis es.

Ci juz odchodza, ci zostaja jeszcze,
Ptacz ich ijgki, jak wichry i deszcze....
Proch i réd ludzki, ging w znikomosci,
Jeden ped wichru, w mgle §wiata, rozwiewa,
I gtowy synow ludzkosci,
I liscie z drzewa!
Ttum pozostatych, do odesztych wota :
,»,O wy nieszcze$ni! zgasty wasze czota!
Zgtuchty juz dla was i dzwigki i stowa...
Wzrok wraz nie spojrzy ku niebieskiej stronie,
Deska was zgniecie grobowa,
Noc was pochtonie!”
A odchodzacych chor, tuk obpowiada:
,Placz wasz nam $wiadczy, ze biada wam, biada!
Szczesécie i chwata, dla was sa zludzeniem,
Bog, zmartym daje krolestwo prawdziwe,
Wyscie widmem, przywidzeniem....

My dusze zywe!”

Jan Prusinowski.

ROZMAITOSCI.

Abraham Stern. lzraelita ten urodzony w r.
1769 w miescie Hrubieszowie, z rodzicéw nieza-
moznych, od mtodosci okazywal wielkie zamito-
wanie do mechaniki i rachunkowos$ci. Walczac
z losem przeciwnym i miljonowemi trudno$ciami,
a przedewszystkiem z brakiem pieni¢znym, Stern
ciagle zaprzatal my$l nowemi mechanicznemi po-
mystami. On to ulepszyl maszynerj¢ w zegarach,
wynalazl tryangul planimetryezny i wozek do
zdejmowania plandéw: on pierwszy pomys$lat i wy-
konal mlocarni¢, o czem dzi§ mato kto wie, a wy-
czytawszy doniesienie, ze pewien kasjer, omyli-
wszy si¢ w rachunku, isadzac si¢ by¢ w deficycie
odebral sobie zycie, postanowil utozy¢é maching
arytmetyczna nieomylng. Po dlugim trudzie
i mozole, model machinki w ksztalcie skrzyneczki
korba opntrzondj, rozwigzujacej bez btedu cztery
dziatania arytmetyczne, zrobiony zostal, i Stern
postanowit ztozy¢ go Staszycowi, jako dowodd
wdzigczno$ci i osobistego dla m¢za tego szacunku.

Potrzebujac bowiem koniecznie przejrze¢ dzieta

Kopernika, pewnego dnia poszedl do Bibljoteki

publicznej. Na widok czarnej dtugioj sukni, pej-
soOw 1 mycki wchodzacego, obecni spojrzeli po so-
bie z wielkiom zadziwieniem, sekretarz za$ miej-
scowy przysunawszy si¢ blizoj Sterna zapytatl:

— ,,Czego zada pan kupiec?”

,Upraszam pana” odrzekt Izraelita, ,abys$
mi pozwolil wjakiem ustroniu przeczyta¢ dzieta
Kopernika.”

Sekretarz spojrzal niedowierzajaco, a ulegajac
wstretnemu wszystkich usposobieniu, o$wiadczyt,
ze zadane dzieto znajduje si¢ u profesora matema-
tyki. Zyd sklonil si¢ i zwrécit ku drzwiom, ale
w tej chwili dat si¢ styszy¢ glos:

— ,Abrahamie Stern pozostan.”

Byl to gltos zacnego Staszyca, ktory biorac go za
reke przedstawil wszystkim obecnym, i polecit
opiece samego bibljotekarza. Wstret w tej chwi-
li zniknat, znalazta si¢ i zadana ksiagzka, pioéro, pa-
pier, atrament, bo w Sternie zapominano rodu,
a zobaczono tylko cztowieka nauki. Temu wigc,
co go publicznie moze pierwszy uszanowal posta-
nowil wynalazek swoj przedstawi¢ i 6w owoc diu-
giej pracy, wielu nocy bezsennych i niewystawio-
nych trudow. Lekajac sig, aby niosac piechota
drogocenng machinke¢, nie narazil jej na jakie
w przejsciu uszkodzenie, wybrat si¢ do Staszyca
jednokonnemi saneczkami, a machinkg¢ umie$cit na
kolanach ostaniajac ja przed pruszacym $niegiem,
z zapomnieniem samego siebie, cho¢ wiatr mrozny
dat silnie od poéinocy. Na =zakrgcie jakiej§ ulicy
z przeciwndj stronie pokazaty si¢ sanki, szybko
biegnace samym $rodkiem ulicy. Woznica Ster-
na skrecit na bok, ale za mato i zapdzno, i nim si¢
mogt zmiarkowaé, razem z samkaini ze Sternem
iz machmka rzucony zostal o ziemi¢. Uczony

maz oprécz przytlumienia uniknal cig¢zszego
szwanku, ale mnehinka w drobne pottuczona zo-
stata kawatki. W krotce na nowo zlozona i przed-
stawiona Towarzystwu Przyjaciol nauk, po odby-
tej probie, uzyskata ogdlne uznanie, i Stern zapi-
sany zostal w liczb¢ czlonkdéw uczonego tego gro-
na. Pozniej goscit czgsto w Putawach u Ksigcia
Adama Czartoryjskiego, i nastgpnie obrany zo-
stal cztonkiem komisji planu reformy dla Izraeli-

tow polskich.

Nowosci Zagraniczne

Petit courier des dames. W ozdobach i garni*
runkach sukien wielka panuje rozmaitos¢. Nie-
ktore wyszywaja wstazka, lub materja odmiennego



koloru, wigedj jednak podobaja nam si¢ suknie
z alpagi lub z barezu, przybierane takaz sama
materja, tylko cokolwiek jasniejsza albo ciemniej-
sza niz suknia. WidzieliSmy takie suknie z alpa-
gi Hawanna, naszyte u dotu plisami z inaterji ja-
snicjszej, suknie popielate przybrane materja sta-
lowg. Przo6d spodnicy, przybierajg rzgdem guzi-
kéw, z pertowej konchy. Niekiedy te guziki daja
po obu stronach przedniego bryta. Uzywaja tak-
ze guzikow powleczonych materja, tego samego
koloru jak garnirunek.

Szeroki pas morowy spigty na wielka sprzaczke
stalowa, lub emaljowana stanowi dzi§ konieczne
dopetnienie ubrania. Niekiedy z pod klamry spa-
daja dlugie szarfy.

Kolczyki dochodza dzi$§ ogromnych rozmiarow.
Nosza takze bardzo okragle medaljony, emaljowa-
ne do fotografji lub wloséw, zawieszone na zlotym
lancuszku.

Do przybrania sukien i paletocikow czysto wet-
nianych czy jedwabnych, uzywane powszechnie
pasmanterje rozmaitego rodzaju; niektore z nich
mieszaja i lawa czarng lub bialg ; frendzle, grelot-
Wie-
le takze sukien wyszywaja sutaszem i pletnig, te-

ki, tasmy, wszystko dzi§ zaro6wno przyjete.

goz samego lub ciemniejszego koloru.

Widzieli§my w tych dniach suknig z alpagi po-
pielatej, gros poussiere, ktorej opis przytaczamy
doktadny. U dotu szla waska falbanka, nad nia
wstawka z gipiury czarnej na fijotkowem pod-
wleczeniu. Stanik z dtuga basking, oblozony byt
plisa fijotkowa ktéra pokrywala gipiurag. Kapelusik
do tego popielaty okragty, z fijotkowym i czarnem
pidrem, tadnie odpowiadal catoSci.

Na lato w miejsce zwyczajnych krynolin, zale-
camy klatki ztozone z cienkich stalowych obraczek
zwane Cages Pompson. Odznaczaja si¢ nadzwy-

czajng lekkos$cia i zrgcznym ksztattem.

Korespondencja z Paryza.
Paryz d. 18 Lipca 1861 r.

O ubraniu tegoroeznem to tylko powiedzid¢
mozemy w ogoélnosci, ze taka w nim panuje prze-
sada taki zbytek, iz niepodobna nasladowaé wszy-
stkiego. Suknia najskromniejsza z alpagi lub ba-
rezu, kosztuje nadzwyczaj wiele, z powodu ogro-
mnoj ilosci materjalu wychodzacego na nia, i nie-
Wiele bardzo
sukien, daje si¢ widzie¢ na takichze samych spo-

zmiernie skomplikowanych o0zdob.

dnicach, wyszywanych plisami z materji, w rozma-
ite gzygzaki i treljaze. Wierzchnia spdédnica ma

przynajmnioj dziewig¢¢ tokci obwodu, spodnia naj-

mniej siedm, wyobrazmy sobie, ile kosztuje catly
ubiér. Inne znow naszywaja po dwadzie$cia razy
pasmanterja lub falbankami,

o koronkach, gdyz te pochtaniaja ogromne sum-

nie moéwiemy juz

my. Je$li wspominamy te zbytki to tvcale nie
w myS$li zeby zachg¢ca¢ do nich panie nasze. Prze-
ciwnie, radzibysmy obudzi¢ do nich wstrgt powsze-
chny, bo wedtug nas prostota jest koniecznym wa-
runkiem dobrego smaku, a od tej prostoty zupet-
nie dzi$ odstapiono.

MowiliSmy juz o kapeluszach bez karczkow,
teraz znoéw pojawity si¢ kapelusze bez glowki
z zarzucong tylko od ronda chusteczka koronko-
wa. Hondo nadzwyczajnie $cigte po bokach, tak
ze uszy z pod niego wygladaja, ma ksztalt jakie-
go§ daszka zachodzacego na czolo i przybranego
pod spodem kwiatami. Najpi¢kniejsza nawet twarz,
zle wydaje si¢ w tak dziwacznym przystroju, ka-
pelusik okragty nieréwnie tadnidj i zrgczniej wy-
glada, mimo to Paryzanki uzywaja go tylko na
wsi lub u kapieli morskich, w miescie niewiadomo
dla czego uwazajg go za niedosy¢ przyzwoity.

Suknie z krotkiemi paletocikami lub nie wiel-
kiemi rotondami powszechnie uzywane. Garniru-
nek u nich bywa rozmaity, najczg¢s$ciej wycinaja
dot w okragte nie wielkie zg¢by, ktoére obejmuja
czarng lub ciemnag wstazeczka. Z pod tych zebow
wychodzi niekiedy falbanka faldowana, wowczas
zab powinien by¢ przytwierdzony guzikiem. Pale-
tocik odpowiednio bywa przystrojony.

WidzieliSmy tadng sukni¢ z materji gtadkiej fi-
jotkowej, zwaska u dotu falbaneczka nad ktérgszta
szeroka czarna plisa, wycinana u gory w zg¢by
obszyte waska pasmanterja. Zamiast stanika szta
prosta koszulka z takiejze samej materji. Na
wierzch dodany byt kanzucik czarny jedwabny,
spiety na szmuklerskie guziki, obszyty pasmanterja,
z basking tak z przodu juk i z tytu, i matemi epo-
lecikami. Baskina i epolety sktadaly si¢ z trzech
zgbow. Mtlode panienki nosza spddnice kolorowe
z bialemi muszlinowemi lub poétbatystowemi ko-
szulkami, obci$nigte szwajcarskim pasem. Z po-
miedzy koszulek podobala nam si¢ bardzo muszli-
nowa, z szeroka z przodu listwag poétbatystowa,
wycigta z obu stron w zgby. Na ramionach szty
takiez same epolety, a u rak odpowiednie raankie-
ciki. Zg¢by te obszyte byly wsz¢dzie waska mar-
szczong walansienkaq.

W ogoélnosci kolor szafirowy, w réznych odcie-
niach, powszechnie uzywany, tak na suknie je-

dwabne, jak na kapelusze.
Wiele widziomy sukien naszywanych u dotu

wstazka w desen tworzacy kokardy, osobne lub

tez polaczone jedna z druga- Inne naszywaja ru-



szkami, dawanemi w uko$nym kierunku, od dotu
spodnicy, na ¢wieré¢ tokcia w gore. Ladne to ubra-
nie ale nie praktyczne do pieszego chodzenia,
gdyz ruszki nabijaja, si¢ kurzem.

Karczki skasowane u zwyczajnych kapeluszy,
pojawiaja si¢ za to przy okragltych kapelusikach.
Jest to rodzaj potokragtego woalika, spadajacy
z tytu na wtosy, pojedynczo, a niekiedy nawet po-
dwdjnie.

Suknie barezowe gladkie lub w drobny rzucik,
przybieraja rusza takaz sama, naszyta na spoédnicy
jednym rzedem w wielkie szpiczaste zg¢by. Ladnie
toi §wiezo wyglada.

Dreliszkowe popielate buciki, noszone powsze-

chnie do lekkich sukien.

Opis deseni do feaftn.

N. 1. Przednia cz¢$§¢ karczka do koszuli noc-
n¢j. Przed wykrojeniem gorsu trzeba uszyé¢ dro-
bne zaktadki przystebnowaé plisk¢ sko$ng, do kto-
rej si¢ gtadko przyszywa falbanka haftowana. —
N. 2. Mankiet do tej koszuli powinien by¢ tak o-
bszerny, zeby r¢ka wolno przejs¢é mogta. Koto szyi
obszywa si¢ marszczong falbanka. — N. o. Catos¢
koszuli nocnej. — N. 4. Polowa karczka do ko-
szuli dziennodj. — N. 5. Polowa re¢ka wa do tejze
koszuli. — N. 6. Desen na poszewke. — N. 7.
Kotnierzyk webowy naszyty trzy razy walansien-
ka. — N. 8. Mankiet webowy przy rekawku pot-
butystowym. — N. 9 i 10. Mankiet i kolnierzyk
webowy ze wstawkami i garnirunkiem 2z walan-

sienki. Pod koronka ptotno wycigte zeby svsta-
wka byta klarowna. — N. 11 i 12. Kotnierzyk
i mankiet webowy w haftowane gwiazdki.— N. 13.

Gwiazdka do powyzszego koilnierzyka. Mozna ja
zrobi¢ na tle matowodin albo przezroczystem tiulo-
wem. — N. 14. Czepek z koronkowego czarnego
fanszonu ubrany pasowemi kwiatami i puklami
aksamitnemi. — N. 15. Czepek zlozony z bufek
illuzjowych przegrodzonych aksamitka zielona
i przy twarzy aksamitka fatdowana. Na gtowke
spada chusteczka katalanka ze spiczastym kon-
cem nad czotem. — N. 16. Kaftanik Figaro z bia-
tego muszlinu, formujacy kamizelke i kaftanik,
a jednak zlozony zjednej sztuki. W kamizelce
zaktadki ida w poprzek, w gorndj czesci ktora
imituje kaftanik podtuzne zakltadki, zaré6wno dane
na przedzie jak ina plecach. Caty kr.ftaniczek
ozdobiony haftowana wstawka i falbaneczka albo
waiansienka. Pod spo6d ktadzie si¢ stanik biaty
*webowy wycigty. — N. 17. Ubranie gltowy zlto-
zone z diademu aksamitnego z kwiatami, dtugie
konce aksamitne spadaja na tyt glowy do wiaza-
nia. Nad kokiem wpigta gatazka kwiatow. — N.
18. Suknia fularowa mais podniesiona na spo-

dniczce z alpagi w pasy biate i szafirowe. Stanik
z dtuga basking z wylogami szafirowemi, przybra-
ny guzikami i pasmanterja. Re¢kawy poétotwarte
z mankietami szafirowemi. Kamizelka z czasow
Ludwika 16-go z biatego fularu. Kaszkiecik
Windsor ubrany strusiemi piérami i skrzydetkiem.
Buciki wysokie na obcasach. — N. 19. Bluzka
inuszlinowa. Kotnierzyk i1 mankiety przy nidj
webowe z haftowanemi pszczotami. — N. 20. Cze-
pek w ksztalcie siatki z tiulu jedwabnego ozdobio-
ny wstazka niebieska i blondyna. — N. 21. Kan-
zut muszlinowy naszyty aksamitka, z szarfami
z tylu zwiazanemi. — N. 22. Czepek muszlino-
wy ze wstawka haftowana, garnirowany rusza
z wazka koroneczka. — N. 23. Czepek z illuzji
z gtéwka spadajaca. Wstazka aksamitna albo je-
dwabna przez gltowke i stanowi szarfy do wiaza-
nia. Pukle ze wstazki spadaja na gtowke z jedndj

i drugiej strony. — N. 24. Kotnierzyk tiulowy
z tytu stojacy, z wykladanemi rogami. Mankiet
odpowiedni. — N. 25. Kotnierzyk i rekawek

orgnntynowy ze skosnych plisek, nawleczonych
aksamitem.

Opis formy paltocika U'cinanego dla panienki, stani-
ka z karoczkiem iwoalki do okrgglego kapelusza.
N. 1. Przednia cz¢s$¢ paltocika. Mozna zrobié

zaszywke albo bez zadnego wcigcia. — N. 2. Bo-

czek. — N. 3. Plecy. — N. 4. Potowa r¢kawa.—

N. 5. Catos¢ paltocika. Przybranie paltocika

powinno by¢ odpowiednie do materjatu, jedwabne

ozdabiaja gipiura i pasmanterja, welniane faldo-
wang falbaneczka, pliska jedwabng albo tasma
szmuklerska. —e¢ N. 6. Przednia czg¢$¢ stanika

z karoczkiem postyljonskim i dwoma bawetarni

zapina si¢ z przodu na guziki szmuklerskie. — N.

7. Boczek z karoczkiem. Stanik zeszywa si¢ do

litery F. reszta klapki zostaje bez zeszycia — N. 8.

Plecy zeszywaja si¢ z boczkiem do litery F. karo-

czek ztozony z trzech klapek niezeszy wanych. —

N. 9. Potowa r¢ekawa. — N- 10. Calos¢ stanika
z karoczkiem. — N. 11. Polowa epoleta do przo-
du r¢kawa. — N. 12. Druga potowa epoleta do

plecow. — N. 13. Potowa mankietu do rgkawa.
Linja prosta stanowi otwor r¢kawa. Mankiet skta-
da si¢ z dwoch jednakowych czgsci garnirowa-
nych wstazeczka. Stanik obszy¢ mozna aksamit-
ka albo wygarnirowa¢ wstazeczka. — N. 14. For-
ma woalki do okragtego kapelusza, obszyta w ko-
to koroneczka na dwa palce szeroka z frendzelka

sznelowg. — N. 15. Catos¢ woalki.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru, dotacza si¢ arkusz z dese-
niami do hsfu i formami.

w Drukarni K. Kowalewskiego.— Za pozwoleniem Cenzury ltzadow¢j.

DODATEK



Dodatek

Warszawa dnia 13 Sierpnia 1864 roku.

NA CMENTARZU, NA WULKANIE

POWIESC WSPOLCZESNA

PRZEZ

J. 1. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag.)

— Zaraz zaspokoje¢ te ciekawo$é, ktora
wedle jezuitow jest grzechem $miertelnym...
Otéz ja naprzod cztek wyzyty, nie wierzacy
w nic, znalazlem si¢ tu, aby wam stuzy¢ za
wystudziciela i odczarownika... Co tam byto
lub *pigknego ?
w kwadrat, okryte malowaniami popsutemi

osobliwego Stare mury
i niewidocznemi, ktére wyobraznia mogta so-
bie karykaturami Gavarniego i Daumier
dopeiniaé... obszarpancy niosgcy pocho-
dnie, posagi poottukane i dziwaczne, ni to
muzeum, ni cmentarz, ni magazyn starozyt-
noéci trzeciego rze¢du.. Panu Bogu ro-
wnie si¢ illuminacja nie udata jak strozowi,
pochodni byto za mato i zaden piorun nie
uderzyt chociaz w cyprysy stojace w posrod-
ku, co gdyby bylo si¢ trafilo, mogto by¢
wcale nieszpetnem... Zresztg lichota!! wi-
dzicie panstwo, ze ja to juz w zgromadzeniu
mam takg role jak w $piewaczych chorach
mniszych turbator chori... Szanowany nasz
gospodarz, moéwil dalej wskazujac Anglika,
po to tam byl, aby spil kwiat i Smietanke
z obrazu, ktérego tylko zachowa¢ chciat strong
poetyczng, oryginalng, osobliwsza... Po co
znalezli si¢ arty$ci, to jasna i niepotrzebu-
jaca tlomaczenia, jedni wyniosg jaka mysl,
ktora po swojemu wykrzywia, a drudzy

zwatpia o sobie... Najtrudniej mi bedzie

do Nru 33 Tygodnika

Mod.

zrozumie¢, po co to tam bylas pani? ale i to
Widok
ten byt dla niej orzezwiajagcym, bo wcale

zdaje mi si¢ nie Edypowa zagadks.
inaczej teraz wygladasz, odzyskala§ pani
humor, $miato$¢, zdrowie, czego winszuj¢...

— A przynajmniej goraczke, szepneta
kobieta, to pewna...

— Wszystko si¢ na $wiecie tlomaczy,
rzekl pierwszy, oprocz tego, dla czego her-
bata jest tak zla we Wtloszech... a kobiety
tak brudne?

— O! to! przerwal garbus, ktory widocz-
nie pragnat si¢ popisa¢ z dowcipem... i tro-
che zazdroscil pierwszemu mowy, jak moze
by¢ herbata dobra tam gdzie jest niepotrze-
bng? 'W tutejszym klimacie to trucizna...
kobiety za$ sa brudne, bo wiedza, ze sg tak
pickne, iz nawet powalane, do bdstw beda
podobne...

Spojrzal na Wtoszke Zzong artysty, ktora
rzuciwszy nagle rekawiczki wyciggneta ku
niemu dwie przecudowne raczki biate jak
kos¢ stoniowa, wotajac.

— Ale to potwarze! my si¢ przecie cza-
sem umywamy!

Wszyscy $miaé si¢ zaczeli, Anglik dat
brawo, guwernantka Szwajcarka znajdowata
tylko catg scene, d un gout mediocre, prawda
ze w niej nie grata zadnej roli.

Dwaj piesi arty$ci stali na uboczu, przy-
wykli do wiejskich *oberzy, do albergow
ubogich, do czarnego kwasnego wina, sera
i chleba, spogladali na t¢ uczt¢ Baltazara
okiem naiwnego takomstwa i niewiary... ro-
zmowa takze wydawata si¢ im wyrafino-
wana rozpusta...

— Hg! rzekt wysoki, ktoby powiedziat,
ze my do tego stotu zasiadziemy? to chyba
sen, patrz, migso! pieczyste! wino przezro-



czyste, chleb bialy 1 §wiezy! i talerze jak
zwierciadta czyste?

— Wiesz, odpart ciszej drugi, wolatbym
szklanke¢ kwasu ladajakiego, kromke¢ czarne-
go chleba, bylesSmy odzyskali swobode...
zabrneliSmy nie w swoj Swiat... mozemy za-
btadzic.

— Stuchaj, rzekl wysoki, a co nam on
szkodzi, wszystko trzeba widzie¢ 1 wszy-
stkiego sprobowac, poniewaz nic nam zen
badzmy w nim swobodni i nie dajmy mu
sobie imponowaé. Do goéry glowa, jak przy-
stato na wychowancow Muz iApollina... a z tej
arystokraci] nas$miejemy si¢ do woli. dsie
tchorz prosze¢... bo nasz zadepcza, we Wio-
szech artysta powinien si¢ czué¢ krdlem.

— Ale ba, odrzekt drugi, krolowie ci bez
butow tu chodza.

— Co6z? kiedy ciepto w nogi i ziemia
migkka! buty sa przezytym przesadem, kto-
ry obali¢ potrzeba jak wiele innych.

Wszyscy zaczeli zasiadaé¢ okolo diugiego
stolu, do ktérego Anglik zapraszal z roz-
maitemi wrazeniami na twarzy, gospodarz
uszczesliwiony, pani jego sztywna,
zmeczona, Syn
kwasna,

corka
zgorszony, guwernantka
garbus rozciekawiony i glodny,
ubodzy arty$ci onie$mieleni, pigkna pani
w goraccze , pargaminowy cztowiek mimo
chtodu zdajac si¢ prawie gniewny, a para
kochankéw zajeta sobg... Studzy poczeli roz-
nosic...

— O ile niezwyczajnym, odezwal si¢ gar-
bus, byl widok w Campo-Santo, o tyle i na-
sze zebranie u jednego stolu dziwnem mi
si¢ wydaje, gdyz wyjawszy tavola rotonda,
przy ktorej gromadza si¢ nic do siebie nie
mowiac ludzie zjednoczeni glodem i gro-
szem jaki za obiad maja, nigdzie si¢ nie spo-
tyka towarzystwo tak urozmaicone, w do-
datku nie mozemy pozosta¢ milczacy, obcy
sobie, sama przyzwoito§¢ wymaga, aby$Smy
usta otworzyli i troch¢ si¢ zblizyli, choéby-
$my do tego nie mieli najmniejszej ochoty,
przyjeliSmy wezwanie, to obowigzuje...

— Do jakiego stopnia? odpart cztek kwa-

$ny, przestrzeglem gospodarza, dodal, ze
mu dolaé¢ moge octu do herbaty moim hu-
morem, wolno mi wigc przypomnie¢ tu aneg-
dotke o Chopinie... ktorego kto§ zaprosit na
obiad, a po obiedzie zmuszat do grania... Ja
tak mato jadtem! rzekl cicho dowcipny ar-
tysta... Wiec naprzod do jakiego stopnia
obowigzani jesteSmy wywdzigczy¢ si¢ spo-
wiedziag myS$li za herbate!

Anglicy pobledli na Jo szyderstwo wymo-
wione chtodno.

— Schockingl

Price.

mruknat mtody syn P.

— A! a! przerwat gospodarz, zostawiam
panstwu zupeing swobode¢, zawalat szybko,
nie obowigzujac do niczego, procz do roz-
goszczenia si¢ dla nich samych jak najwy-
godniejszego. Kto chce milcze¢, ma najzu-
petniejsze clo tego prawo...

— Nie, zawotlat garbus... ja inaczej trzy-
mam, zblizyl nas los nie nadarmo, powinni-
$my jedni od drugich czego$ si¢ nauczyc...
proponuj¢ jedno, rzektl: aby$my si¢ zameldo-
wali i zapoznali z pochodzenia i rodu... To
nikomu przykrem by¢ nic meze...

— Jakto pan wiesz! zapytal pargamino-
wy, sa narody i sg rody do ktérych przy-
wigzane sg przesady... przeciw ktérym sa
zastarzale wyobrazenia niestuszne?

rzekt Anglik... ale my
wszyscy nie holdujemy podobnym przesg-
dom... ja obywatel kraju swobody, nie mam
zadnych... miloby kazdemu z nas bylo wy-
nie$¢ ztad pamigtke oséb, z ktéremi podzie-
lat mite i dziwne wrazenia tego wieczoru.

— Chociazby!

Stuzacy hotelowy, jakby zrozumiat ro-
zmowe, w tej chwili polozyt przed gospoda-
rzem ogromny foljat w ktorym od lat wiglu
wpisywali si¢ wszyscy goscie... Obok wie-
lu nazwisk staty tu sentencje, zdania, uwagi,
wykrzykniki ciekawe...

— Wszyscy si¢ wpiszmy z kolei, kazdy
z kilka stowy... to nas najlepiej zapozna, za-
watat garbaty..-

— Zgoda,

potwierdzito kilka glosow...



a potem rozmowa, znajomos$¢ pojda juz gla-
dko i tatwo...

Przyniesiono katamarz i piéra, ktore pi-
sa¢ znuzone nie zyczyly juz sobie, ale je do
tego zmuszono. Anglik pierwszy usiadl wy-
godnie i wielkiemi gtoskami rozpoczal, po-
mys$liwszy chwile:

Sir August Price Esquire...

Wypadlo co$ dodaé¢, metodyczny turysta,
dotozyt naprz6d datg, a ponizej zanotowat.

,» Dzisiejszy dzien zostanie mi pamig¢tnym
widokiem, ktorego myS$l nastrgczyta mi sig
w podrézy z Genui... ogladalis§my Campo-
Santo przy s$wietle pochodni.,, uroczysto
cmentarz
Niebo
samo podjeto sie go dopelni¢, zsytajac bu-

i wspaniale wygladal wiekowy
w blaskach tych fantastycznych...
rz¢, a po niej ksigzyc... Cztery razy zmie-
niata si¢ dekoracja i o$wietlenie... mrok, po-
chodnie, blyskawice, §wiatlo ksigzyca uroz-
maicily je, dnsza moja jest przepetniona...
Cudownie!

Po gospodarzu uje¢ta pidro jego zona, nie-
wiasta metodyczna i rozmys$lata, co by doto-
zy¢ jej wypadlo, badajgc swre uczucia czuta
si¢ tylko bardzo zmeczong, ale schocking
byto taka rzecz zapisywac, szlo jej o jaki$
ogoblnik przyzwoity, niezbyt wyrazisty a har-
monizujacy z notatkg meza... Meczylo ja
to, ze oczy byly na nig zwrdcone, pospie-
sznie wigc wpisatla:

»M. Florence Price. Sa cuda na ziemi
i niebie, o ktorych si¢ ani $nilo filozofom
naszym.”

To przypomnienie Shakspeara, jakkolwiek
fraza byla wyszarzana i sponiewierana ty-
siagcznem jej uzywaniem, wywotato przy-
jemny u$miech na twarz Sir Augusta, ktory
si¢ ucieszyl, ze jego zona si¢ tak dobrze wy-
wiazala z zadania.

Kolej przyszta na mtodego opozycjoniste
Roberta; ktory nie $miat wszakze zapisa¢ na
wieki swego antagonizmu z ojcem na kar-
tach ksiegi hotelu, zadumat si¢, umoczyt
pioéro i grubo, zamaszysto wysmarowat.

Robert Price Esq.—,, Belasl poor Morich.,

Ta cytata ze Stern’a, miata najgléwniej-
szg zasade, ze byta zupelnie niezrozumiata,
dozwalata tylko przypuszczaé, ze Sir Robert
byt Yoryckiem i ze wrazenie podrozy nie-
zupelnie go zaspokajaty. Ojciec lekko ru-
szyl ramionami, ksiazka poszla ku pannie
Marij, od poczatku zywo juz naradzajgcej
si¢ z guwernantka Szwajcarkag nad tem, co
miata wpisa¢ w Album hotelu.

Niesmiata raczka, dituga i chuda ujeta
pidéro panna Marja i pensjonarskim charak-
terem nakreslita.

,Marie Price... Jestem bardzo szczgsliwy,
dzielgc z rodzicami wrazenia tej cudownej
podrozy.”

Nie mozna byto dziecinniej i poczciwdej
mtlodej panience wytamac si¢ z koniecznosci
powiedzenia czego$ i niepowiedzenia nic,
w istocie P. Marja w tej chwili czuta tylko
lekki bol glowy i zgbow, skutek -wilgoci,
i mata chetke do snu, nastgpstwo zme-
czenia.

Panna Julja Joly, ktora jako guwernantka
musiala gorniej wystrzeli¢, a bata si¢ zbyt
$miata mys$l rzuci¢, wzigta pidro i pospie-
szyta po francuzku dodaé¢ pod uczennicg.
wddoki

zwracaja mys$l ku ojczyznie, nie zazdrosci

»Julie Joly... Najwspanialsze
si¢ obcym krajom, dziwi i tgskni.”

Jak na Szwajcarke bylo to wcale dobrze,
troch¢ dtugo i niezbyt zaokraglone, ale po-
$piech tlomaczyt wiele.

Ksigge potozono przed pigkna pania, ktora
zdjeta rgkawiczke, biala dtonig ujeta piodro,
spojrzata na pargaminowego cztowieka i zy-
wo diugiemi literami powdéczystemi, napi-
sala po francuzku.

,Hrabina Adela Zywska, z domu Xiezni-
czka Mezka...
rzucita po chwili.,”

Tu si¢ nieco zatrzymata i do-
Pochodnie pogrzebu,
gromy burzy, spokojne ksigzyca $wiatlo..-,
ludzkie
w jednej godzinie. A potem wszystkiem?

cmentarz, i $miechy, cale zycie
stypa w gospodzie? moznaz co doda¢ do
obrazu, dzicki Amfitrionowi.”

Frazes byl zadlugi, chcial mowic za wiele,



nie wypowiedzial nic procz ogoélnika, ale
mial mine pokazng... Malarz, ktoéry wzigl
ksigzke¢ potem, przeczytal 'go i zawahal si¢
troche, zmuszony co$ wpisaé¢ takze. Wre-
$cie napisat nazwisko:

»Gilovanni Sestini, Italio moja! cmenta-
rzu wielki, jak ze ci¢ kochaé latwo... gdy
tylu widokami, myS$lami, pamiagtkami mo-
wisz do serca! Niech zyje Italja!,,

Wszyscy si¢ dotad zdobywali na nic nie
moéwiace ogoélniki, jako ludzie przyzwoici,
ktorzy przed publiczno$cia nie rozbieraja si¢
do koszuli... towarzyszka P. Sestini, u§mie-
chneta si¢"[do niego, spojrzala nan czule
i drzacg raczka, toz przy nim wpisala.

— ,,Giulia Sestini. Tutto eon te mi -pia.ee..,,

Byto by to niedarowanie pospolite, gdy-
by w tj'ch kilku stowach piosenki nie wy-
razato si¢ giebokie uczucie, skromnie, cicho,
nie potrzebujac nawet wdzieczy¢ sie przed
ludzmi, szepneta do ucha tylko mitemu, je-
dno, zawsze jedno, Gon tel Towarzysz usci-
snat jej reke... 1 uSmiechngli si¢ sobie, tylko
sobie.

Z dwoch artystow siedzacych =za niemi,
stuszniejszy wzigt ksigge do re¢ki, i podpisat
si¢ zamaszysto.

— ,Herman Spauer von Munchen, do-
dajac motto.

Zycie wyraza si¢ w sztuce cale.

Po nim mniejszy zadumat si¢ dtugo nad
biata karta, ale w konicu drobnym chara-
kterem u spodu wyraznie istarannie nakre$lit.

— ,,Jacek Przergba.,,

Pomys$lawszy nic nie znalazt nad bardzo
pospolite Ars longa vita brevis. Niemiec sig-
dzacy przy nim u$miechnat si¢ z tego komu-
natu i szepnal.

— Jest to stara bajka jak wiele innych...
sztuka objawia si¢ cztowieckowi jak bostwo,
cata do razu w blasku swym i chwale, jak
Bég Mojzeszowi w ogniu i piorunach... ten
co jej po troszeczku, po kropli chce zebraé,
nigdy jej nie zrozumie, nie pojmie, nie uj-
rzy... Ale ci daruj¢ t¢ herezjg, bo nie wie-
dzie¢, co tu pisa¢ na popis... a mys$l jest

wstydliwa 1 obnaza¢ si¢ nie lubi, woli si¢
parawanem takim ostoni¢.

Gdy szeptali, ksiazka juz poszta byta da-
lej... pozostawali garbus, ktory pidro gryzi,
bo chcial siarczystym dowcipem wystrzeli¢
i pargaminowy czlowiek, ktory poziewat.

Garbus, napisal swe nazwisko; Yicomte
Anatole dela Meilleraie... i stangt. Nadto
byt dobrym sedzig, zeby si¢ lada czem mogt
zadowolni¢, a doswiadczat w tej chwili tego,
co wielu bardzo ludzi, ze na zawolanie do-
wcip przychodzi leniwo...

»Najczesciej tak bywa, ze gdy si¢ zbierze
dziesigciu rozumnych ludzi, jedenastu mig-
dzy niemi znajdzie si¢ glupich, w skutek
cudownej sity stowarzyszenia.”

Obejrzat si¢ po przytomnych odsungwszy
ksigge, a pargaminowy wlozywszy szkietka
na nos, niewyraznie nabazgrat...

,Hrabia Zygmunt Zywski...,, Zycie jest
potrawa, ktora kazdy przyprawia do swojego
smaku, pieprzem, solg, octem, lub cukrem,
a wszyscy po niem majg wargi spalone. Na
t¢ zgage nie ma doktora, myle si¢ jest jeden,
$mierc.”

Ksigzka zaczeta krazy¢ z rak do rak...

— Ale mi si¢ zdaje, rzekl garbus Vice
hrabia, iz panstwo nosicie jedno nazwisko?
Jezeli dobrze umiatem wyczytac?

Wszystkich oczy zwrocily si¢ na panig
Adele i pargaminowego cztowieka, milczano.

— Popetnitem moze niedyskrecja, spy-
tal garbaty... ale te imiona polskie, wszy-
stkie sg do siebie podobne... lvarr powiada,
ze dosy¢ jest co$ ztamac i dodac ski, aby
nazwisko Polaka utworzy¢...

— Europa tez dosy¢ nalamata historja
nasza i pojecia o nas, przerwal pan Jacek
Przergba, do swoich wyobrazen dodajgc tylko
ski, pisata cale nasze dzieje, wedle recepty
pana Karr.., i powstata z tego znakomita
tamanina...

(d. c. n)



